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Allemagne — Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil —
Tiefbauarbeiten Digitale Informationssaulen Mainz, 5. Ausbaustufe- 30022762

OJ S 175/2024 09/09/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Marché de travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Mainzer Verkehrsgesellschaft mbH
Adresse électronique: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Tiefbauarbeiten Digitale Informationssaulen Mainz, 5. Ausbaustufe- 30022762
Description: 5. Ausbaustufe Tiefbauarbeiten Digitale Informationssaulen fur die Mainzer
Verkehrsgesellschaft mbH
Identifiant de la procédure: 022e2b57-81b1-4664-8921-10d8f325e827
Identifiant interne: X-SWMAG-2024-0061
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature du marché: Marché de travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et
travaux de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Verfahrensablauf Der Auftraggeber wird nach Eingang der
Angebote jeweils eine Prufung und Wertung anhand der bekannt gegebenen Eignungs- und
Zuschlagskriterien durchfiihren. Anderungen an den Vergabeunterlagen, insbesondere an den
vertraglichen Regelungen sind nicht zuldssig. Verbindliche Angebote, die Anderungen an den
Vergabeunterlagen enthalten, werden zwingend ausgeschlossen. Alle geforderten Angaben
und Erklarungen und insbesondere die geforderten Angaben, Preise und Erklarungen missen
vollstandig sein. Der Auftraggeber behalt sich vor, zur Aufklarung der Angebote jeweils weitere
Erklarungen und Nachweise zu fordern, insbesondere bei Unklarheiten hinsichtlich der
Eigenerklarungen, der technischen Ausfuhrung und der Kalkulation/ Preisbildung. Die
Angebote mussen alle formalen und inhaltlichen Anforderungen erfillen, die in den hier
vorliegenden Bewerbungsbedingungen fur Angebote genannt sind. Angebote, die nicht alle
formalen und inhaltlichen Anforderungen erfullen werden vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen. Das unter Berucksichtigung der Zuschlagskriterien wirtschaftlichste Angebot
erhalt den Zuschlag. 2. Bietergemeinschaften Angebote von Bietergemeinschaften finden nur
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Berucksichtigung, wenn die sog. Bietergemeinschaftserklarung (Anlage TW1, hier "T1 -
Bietergemeinschaftserklarung") vollstandig ausgeflllt und eingereicht wird. In der
Bietergemeinschaftserklarung sind samtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufuhren.
Die erklarenden Personen jedes einzelnen Bietergemeinschaftsmitglieds sind namentlich
anzugeben. Jede beabsichtigte oder vorgenommene Veranderung der Zusammensetzung
bzw. Neubildung einer gegrindeten Bietergemeinschaft (Eintritt, Austritt oder Austausch von
Mitgliedern bzw. Neubildung) nach Ablauf der Frist fur die Einreichung der Angebote muss der
Vergabestelle gegentber unverziglich in Textform (z.B. Uber die e-Vergabeplattform, per E-
Mail) angezeigt und begrindet werden. Die Um- oder Neubildung einer Bietergemeinschaft
nach Einreichung des Angebots kann nach der vergaberechtlichen Rechtsprechung
unzulassig sein und zum Ausschluss von dem Vergabeverfahren fihren. Nach Anzeige durch
den Bieter behalt sich die Vergabestelle eine entsprechende Prifung vor. Die Vergabestelle
weist zudem vorsorglich darauf hin, dass die Bieter die rechtlichen, insbesondere vergabe-
und kartellrechtlichen, Voraussetzungen und Bedingungen zur Bildung einer
Bietergemeinschaft zu beachten, prafen und erfullen haben. Jedem Bieter (auch als Mitglied
einer Bietergemeinschaft) obliegt es selbst, die sachlichen und rechtlichen Voraussetzungen
zur Teilnahme an dem Vergabeverfahren zu prifen und einzuhalten. 3. Unterauftragnehmer/
Eignungsleihe Die Unterauftragnehmerschaft, bei der die Erbringung von Teilen der Leistung
durch den Bieter (Auftragnehmer) auf einen Unterauftragnehmer tUbertragen wird (§ 34
SektVO), ist von der sogenannten Eignungsleihe zu unterscheiden. Bei der Eignungsleihe
beruft sich ein Bieter auf die Eignung Dritter (eignungsrelevante Drittunternehmen), ohne dass
diese zwingend zugleich als Unterauftragnehmer mit einem Teil der Leistungserbringung
beauftragt werden missen. Die Moglichkeit der Eignungsleihe besteht nur hinsichtlich der
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit sowie der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit (§ 47 Abs. 1 S. 1 SektVO). Im Hinblick auf die erforderliche
berufliche Befahigung ist die Eignungsleihe lediglich dann zulassig, wenn die
eignungsrelevanten Drittunternehmen die Leistung als Unterauftragnehmer auch tatsachlich
erbringen (§ 47 Abs. 1 S. 3 SektVO). Im Falle der Eignungsleihe haben die Bieter mit ihrem
Angebot folgende Unterlagen einzureichen: - Anlage TW1, hier T2 - Benennung Unternehmen
der Eignungsleihe - Anlage TW1, hier T5 - Eigenerklarung Nachunternehmereinsatz
vollstandig ausgefullt mit dem Teilnahmeantrag einzureichen Das eignungsleihende
Unternehmen hat die folgenden Unterlagen einzureichen: - Anlage TW1, hier T4, T8, T9 -
Eigenerklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden und Eigenerklarung der
personlichen Lage und Befahigung zur Berufsausiubung. - Anlage TW1, hier T3 -
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen Im Rahmen der eignungsleihenden
Unterauftragnehmerschaft sind zusatzlich die folgenden Unterlagen einzureichen: - Im Falle
der Einungsleihe bezogen auf die finanzielle Leistungsfahigkeit die Anlage TW1, hier T6
"Eigenerklarung finanzielle Leistungsfahigkeit" - Im Falle der Einungsleihe bezogen auf die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit die Anlage TW1, hier T7 "Eigenerklarung und
Nachweise technische + berufliche Leistungsfahigkeit" mit den soweit erforderlichen Angaben.
4. Informationen Uber die elektronische Einreichung der Angebote findet sich unter
https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/support/hilfezur- evergabe/bietercockpit-
benutzerhandbuch. 5. Weitere Anforderungen an die Angebote ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen, die mit Aufforderung zur Angebotsabgabe zur Verfligung gestellt werden.
Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Faillite: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Corruption: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Concordat: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Participation a une organisation criminelle: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dariber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Daruber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Fraude: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dariber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Insolvabilité: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: DarUber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Biens administrés par un liquidateur: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Motifs d’exclusion purement nationaux: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Daruber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Coupable d’'une faute professionnelle grave: Dartiber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: DarUber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dartber hinaus gelten sédmtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Paiement des cotisations de sécurité sociale: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
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Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Etat de cessation d’activités: Dariiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Paiement d'impbts et taxes: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Tiefbauarbeiten Digitale Informationssaulen Mainz, 5. Ausbaustufe- 30022762
Description: Die Mainzer Verkehrsgesellschaft mbH (MVG), betreibt ca. 139 Omnibusse, 41
Strallenbahnen und ca. 1.300 Mietfahrrader, sowie 10 on-demand Fahrzeuge und einen
autonomen Kleinbus. Ca. 500 Mitarbeiter*innen beférdern jahrlich mehr als 56 Millionen
Kunden. Des Weiteren kooperiert die MVG mit book-n drive in Bezug auf Carsharing. Aktuell
hat die MVG ihre Haltepunkte teils mit DFI-Anzeigern sowie herkdmmlichen Papier-
Abfahrtsplanen ausgestattet. Die Digitalisierung der Haltestellen erfolgt im Rahmen eines
Forderprogramms. Das Projektvorhaben wird mit einer Forderquote in Hohe von 70% vom
Bundesministerium fur Digitales und Verkehr gefordert. Die Ausschreibung umfasst die
Tiefbauarbeiten flr 7 Mobilitatsinfosaulen im Jahr 2024. Die Ausfluhrungen sollen im 4. Quartal
im Jahr 2024 beginnen. Die Arbeiten sollen bis 01.12.2024 abgeschlossen werden. Die
genauen Terminierungen werden mit der Projektleitung des Auftraggebers nach Vergabe
abgesprochen. Es ist vorgesehen, dass die Herstellung der Fundamente flur die Mobilitats-
Infosaule sowie aller Leitungsgraben, Muffenldscher und die Oberflachenschlie3ung parallel
und mit mehreren Kolonnen erfolgen soll.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet

Nature du marché: Marché de travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000
Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 01/12/2024

5.1.4. Renouvellement
Nombre maximal de renouvellements: 0
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description: Eigenerklarung uber die Erfullung der gewerblichen Voraussetzungen der
ausgeschrieben Leistung; Vorlage eines aktuellen Auszug aus dem Berufs- oder
Handelsregister oder vergleichbarer Nachweise nach Maligabe meines Herkunftslandes bei
(nicht alter als 90 Tage). Mit dem Angebot ist ferner eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden (Anlage TW1) einzureichen. Ferner ist mit dem Angebot die
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 des
Rates vom 31. Juli 2014 und die Eigenerklarung zu § 22 LKSG gemaf Anlage TW1 zu den
Bewerbungsbedingungen einzureichen. Es gelten die Bestimmungen Uber den Ausschluss
von Bietern in den §§ 123 bis 126 GWB. Die Auftraggeberin ist verpflichtet, vor Erteilung des
Zuschlags gemal § 6 Abs. 1 WRegG das Wettbewerbsregister abzufragen.

Critére:

Type: Capacité économique et financiére

Description: Mit dem Angebot legt der Bieter, die Bietergemeinschaft, das eignungsleihende
Unternehmen nachfolgende Unterlagen zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit zwingend vor: « Die Eigenerklarung seiner Umsatzzahlen der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre bezogen auf den Gesamtumsatz (Anlage TW1 - Kapitel T6).
* Eine Eigenerklarung, dass eine bestehende Berufshaftpflichtversicherung vorhanden ist,
oder diese im Falle der Mitteilung Uber die beabsichtigte Zuschlagserteilung durch den
Auftraggeber bis zur Auftragserteilung abgeschlossen und nachgewiesen wird (Anlage TW1,
hier T6). Die Mindestversicherungssummen je Schadensfall und fiir alle Schadensfalle
wahrend eines Versicherungsjahres pro Jahr betragen: o 2.000.000,00 € fir Sach- und
Vermoégensschaden o 5.000.000,00 € fir Personenschaden

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Description: Mit dem Angebot legt der Bieter, die Bietergemeinschaft, das eignungsleihende
Unternehmen nachfolgende Unterlagen zum Nachweis seiner technischen Leistungsfahigkeit
und seiner Fachkunde zwingend vor: « Eine Eigenerklarung seiner Mitarbeiteranzahl der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Berufsgruppen (Anlage TW1,
hier T7.1). « Benennung von mindestens zwei Referenzprojekten aus den letzten zwei
Geschaftsjahren deren Leistungen und Umfang vergleichbar sind. Zur Benennung der zwei
Referenzen ist zwingend das Formular T7.2 (Anlage TW1) zu verwenden und vollstandig
auszufillen. Mit den Kontaktdaten der Referenzgeber und einschl. der technischen und
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wirtschaftlichen Darlegung zu den Projekten. « Nachweis (Anlage TWH1, hier T13) einer
gultigen Zertifizierung durch ein unabhangiges Prifinstitut Gber ein bestehendes
Qualitatsmanagementsystem nach DIN ISO 9001.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-
SWMAG-2024-0061

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de présentation:
Présentation par voie électronique: Autorisée
Adresse de présentation: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2024-
0061
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent étre présentées:
allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/10/2024 12:00:00 (UTC+2)
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de présentation des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine eventuelle Nachforderung erfolgt nach § 51 Abs. 2
SektVO.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/10/2024 12:00:00 (UTC+2)
Conditions du marché:
Le marché doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 123 ff. GWB und Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Facturation en ligne: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement en ligne sera utilisé: non
Montage financier: Vorauszahlungsburgschaft bei Erfordernis.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique: Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et réexamen
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau

Informations relatives aux délais de recours: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens
vor der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: "§
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dar-zulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemaR § 135 Abs. 2 GWB
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines 6ffentlichen Auftrags wegen eines
Verstolles gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe
ohne vorheriger Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Mainzer Verkehrsgesellschaft mbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Mainzer Verkehrsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE211221338
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Adresse postale: Mozartstralle 8

Ville: Mainz

Code postal: 55118

Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Téléphone: +49 6131126235

Roles de cette organisation:

Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numéro d’enregistrement: DE355604198
Adresse postale: Stiftsstralle 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Téléphone: +49 6131-16-2234
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I'avis

Identifiant/version de I'avis: 20bf7544-1470-4743-9d10-3d06910707aa - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 06/09/2024 14:50:01 (UTC+2)

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de I'avis: 540821-2024

Numéro de publication au JO S: 175/2024
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Date de publication: 09/09/2024
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